
*P/3816731* 
 

 

KLASA: 406-01/17-06/25 

URBROJ: 530-02-2-1-17-10 

Zagreb, 26. listopada 2017. godine 

 

 

IZVJEŠĆE O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANIM 

GOSPODARSKIM SUBJEKTIMA ZA NABAVU SLUŽBENE RADNE ODJEĆE I 

OBUĆE ZA LUČKE KAPETANIJE 

 

Na temelju članka 198. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“, broj 120/216) 

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture (dalje u tekstu: Naručitelj) je dana 29. rujna 2017. 

godine na svojoj internetskoj stranici www.mmpi.hr objavilo Prethodno savjetovanje sa 

zainteresiranim gospodarskim subjektima za nabavu službene radne odjeće i obuće za lučke 

kapetanije. Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima trajalo je 

do 5. listopada 2017. godine do 9:00 sati. 

 

U navedenom roku naručitelj je zaprimio niže navedene primjedbe i prijedloge zainteresiranih 

gospodarskih subjekata na objavljene dokumente o postupku javne nabave koji su stavljeni na 

prethodno savjetovanje. 

 

1. Zatraženo je da se u tehničkoj specifikaciji za Grupu 1 izdvoje slijedeće stavke: 

·         stavka redni broj 23 - Polo majica kratkih rukava - Tehnička specifikacija r.b. 27  

·         stavka redni broj 24 - Polo majica dugih rukava - Tehnička specifikacija r.b. 28  

·         stavka redni broj 25 - Vesta - Tehnička specifikacija r.b. 29 

 

Naručitelj prihvaća prijedlog izdvajanja stavki u zasebnu grupu predmeta nabave zbog 

različitosti procesa izrade, odnosno sve stavke osim rednih brojeva 23, 24 i 25 proizvode se 

od tkanine kao osnovnog materijala, a navedene stavke iz pletiva kao osnovnog materijala na 

kružno pletaćim strojevima. 

 

2. Zatražena je dostava uzoraka gotovih proizvoda sa pripadajućim potvrdama o provjeri 

kakvoće i sukladnosti tipa proizvoda s tehničkom specifikacijom. 

 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi pod 

točkom 14.3. Tehnička i stručna sposobnost nadodati točka 14.3.3. 

 

3. Zatražena je dostava 3-5 m osnovnog pletiva čiji zahtjev naručitelj ne prihvaća  iz 

razloga što će biti zatražena dostava uzoraka gotovih proizvoda. 

 

4. U tehničkoj specifikaciji za Grupu 1, redni broj 20. Vodonepropusne navlačne hlače, 

točki 2. Zahtjevi za osnovni materijal izrade, podtočka 15. Postojanost obojenja 

umjesto narančaste boje visoke vidljivosti zatražena je postojanost obojenja za 

(tamno) plavu boju, kao što se traži i za jakne. 

 

Naručitelj prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi 

umjesto narančaste boje visoke vidljivosti upisati tamno plave boje. 



 

5. U tehničkoj specifikaciji za Grupu 2, redni broj 21. Zaštitna radna cipela,  točka 2.1 

Ugradbeni materijali - Upijanje vode nakon 60 min ≤ 10 % u skladu sa HRN EN ISO 

5403-1 predlaže se da se isti zahtjev iz tehničke specifikacije izbaci obzirom na to što 

se za izradu gornjišta traži tkanina, te nije primjenjivo tražiti 'upijanje vode nakon 60 

min u skladu sa normom HRN EN ISO 5403-1' jer se ista odnosi na ispitivanje kože. 

 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi isti 

zahtjev u djelu tehničke specifikacije izbaciti. 

 

6. Zatraženo je da se u tehničkoj specifikaciji za Grupu 3, redni broj 30. Kapa ovalna, 

točki 1. Opis proizvoda dopune i izmjene dijelovi teksta u rečenicama kako slijedi: 

- umjesto „vijek trajanja korištenja šešira je 36 mjeseci, dnevni rok uporabe istog nije 

vremenski ograničen.„  

mijenja se u „vijek trajanja korištenja kape je 36 mjeseci, dnevni rok uporabe istog 

nije vremenski ograničen„ 

- umjesto „Štitnik kape širine je 5,5cm a presvučen je u osnovnu tkaninu i prošiven da 

dva puta sa 4 uboda igle na 1 cm. „ 

   mijenja se u  Štitnik kape širine je 5,5cm a presvučen je u osnovnu tkaninu i prošiven        

dva puta sa 4 uboda igle na 1 cm. „ 

 

Naručitelj prihvaća prijedloge gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi 

isti zahtjevi u djelu tehničke specifikacije za Grupu 3, redni broj 30. izmijeniti. 

 

Nadalje, predlaže se da se u dijelu opisa fotografija strojno vezenih znakova 

Ministarstva mora, prometa i infrastrukture i Lučka Kapetanija (slika br.2.) nadoda 

dozvoljeno odstupanje od propisanih dimenzija ±0,2cm na oba strojno vezena znaka.  

 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi isti 

zahtjevi u djelu tehničke specifikacije za Grupu 3, redni broj 30. nadodati. Naime, 

prihvatljivo je odstupanje po pravilima tekstilne struke koje se može dogoditi prilikom 

strojnog vezenja znaka na materijal/tkaninu.   

 

Nadalje, u dijelu tehničke specifikacije za Grupu 3, redni broj 30. Kapa ovalna, u točki 

2.1.1. Zahtjevi za osnovni materijal izrade - troslojni naslojeni materijal gospodarski 

subjekt predlaže dopune i izmjene u slijedećim točkama pripadajuće tablice: 

 

- u točki 1.1. Sirovinski sastav lica tkanine u rubrici Standardi/norme predlaže da se 

upiše norma HRI CEN ISO/TR 11827 

- u točki 1.2. Sirovinski sastav naličja tkanine u rubrici Standardi/norme predlaže da se 

upiše norma HRI CEN ISO/TR 11827 

- u točki 1.3. Funkcionalni sloj u rubrici Standardi/norme predlaže da se da se upiše 

tekst kvalitativna 

- u točki 2.1. Površinska masa u rubrici Standardi/norme predlaže izmjenu norme HRN 

ISO 3801 i upisivanje norme HRN EN ISO 2286-2 

- predlaže brisanje cijele točke 2.5. Sklonost stvaranju pilinga i tekst iz pripadajućih 

rubrika Standardi/norme i Rezultati testiranja 

- predlaže brisanje cijele točke 2.6. Sklonost stvaranju pilinga i tekst iz pripadajućih 

rubrika Standardi/norme i Rezultati testiranja 

- u točki 3. Dimenzijske promjene nakon 10 ciklusa pranja, u rubrici Standardi/norme 

predlaže izmjenu norme  HRN ISO 25077 i dodavanje slijedećih normi: HRN EN ISO 

3759, HRN EN ISO 5077 



Nadalje, u dijelu tehničke specifikacije u točki 2.2. Pomoćni materijali i pribor, 

podtočki 2.2.6. Znojnica, gospodarski subjekt predlaže dopunu i izmjenu u sljedećoj 

stavci pripadajuće tablice: 

- u stavci 5. Suho trljanje (po dužini) u trećem stupcu predlaže da se ispred broja 4 

nadoda broj 3. 

 
Naručitelj prihvaća prijedloge gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi 

isti zahtjevi u navedenim točkama pripadajuće tablice dopuniti i izmjeniti jer predstavljaju 

rezultat usklađenja sa najnovijim standardima/normama i metodama ispitivanja materijala 

kako slijedi:  

- u točki 1.1. Sirovinski sastav lica tkanine u rubrici Standardi/norme upisat će se norma 

HRI CEN ISO/TR 11827 

- u točki 1.2. Sirovinski sastav naličja tkanine u rubrici Standardi/norme upisat će se 

norma HRI CEN ISO/TR 11827 

- u točki 1.3. Funkcionalni sloj u rubrici Standardi/norme upisat će se tekst kvalitativna 

- u točki 2.1. Površinska masa u rubrici Standardi/norme umjesto norme HRN ISO 3801  

upisat će se norma HRN EN ISO 2286-2 

- briše se cijela točka 2.5. Sklonost stvaranju pilinga i tekst iz pripadajućih rubrika 

Standardi/norme i Rezultati testiranja 

- briše se cijela točka 2.6. Sklonost stvaranju pilinga i tekst iz pripadajućih rubrika 

Standardi/norme i Rezultati testiranja 

- u točki 3. Dimenzijske promjene u rubrici Standardi/norme briše se norma  HRN ISO 

25077 i dodaju slijedeće norme:HRN EN ISO 3759, HRN EN ISO 5077 
 

Nadalje, u dijelu tehničke specifikacije u točki 2.2. Pomoćni materijali i pribor, 

podtočki 2.2.6. Znojnica, u stavci 5. Suho trljanje (po dužini), u trećem stupcu ispred 

broja 4 nadodat će se broj 3. 
 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta te će se u dokumentaciji o nabavi isti 

zahtjev  u navedenoj podtočki pripadajuće tablice dopuniti i izmjeniti. 

 

7. Predlaže se da se u tehničkoj specifikaciji za Grupu 1, u točkama pod rednim 

brojevima 3. Muška košulja dugi rukav, 4. Muška košulja kratki rukav, 9. Ženska 

košulja dugi rukav i 10. Ženska košulja kratki rukav, zatraženi prijedlozi prihvate i 

izmjene kako slijedi: 

 

- Gospodarski subjekt predlaže da tkanina za izradu košulja općenito bude tkanina 

sirovinskog sastava: 100% pamuk ali sa doradom protiv gužvanja jer će se u takvim 

košuljama uvijek izgledati uredno. U slučaju izmjene zatraženog predlaže da kut 

oporavka od gužvanja, ( HRN EN 22313) bude min. 90. 

 

Naručitelj ne prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta. Tkanina za izradu košulje se ne 

mijenja – izabrana je tkanina u mješavini pamuka i poliestera zbog trajnosti i izdržljivosti, 

te trend koji prati sve veću upotrebu navedene mješavine zbog njene uvećane vrijednosti. 

 

- vezano za simbole održavanja predlaže zabranu sušenja u sušilici jer se na taj način 

lome ovratnici i orukvice na košuljama, a produžava se i vijek trajanja. 

 

Naručitelj ne prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta. Simboli održavanja pranje u 

sušilici ostaju neizmijenjeni – kvalitetnim repromaterijalom za izradu kragni i orukvica 

neće doći do lomljenja istih. 

 



- u točki 3. Muška košulja dugi rukav predlaže se da se izbaci sastav košulje sa strane 

na kapnat jer se time poskupljuje proizvodnja, a u konkretnom slučaju nema nikakvu 

svrhu jer se tkanina ne osipa. Također se predlaže da se izbace ušitci na leđima na 

dugom i na kratkom rukavu jer se radi o  radnoj odjeći koja mora biti udobna za 

nošenje, a ne da sputava pokrete. 

 

Naručitelj ne prihvaća prijedloge gospodarskog subjekta za traženim izmjenama. Smatra 

da opisana izrada daje čvrstoću. Vezano za  ušitke na leđima kod košulje kratki i dugi 

rukav smatra da se ušicima košulja blago strukira te isto ne utječe na njenu udobnost i 

funkcionalnost. 

 

- u točki 9. Ženska košulja dugi rukav gospodarski subjekt navodi da je u opisu iste 

propisano da se na  lijevu prednjicu našiva letvica šir. 26 mm te smatra da nema 

potrebe da se našiva, a uz to štep na lijevoj prednjici ne smije biti širi od desne. 

Predlaže da traženi zahtjev bude propisan kao i kod košulje kratkog rukava tako da je 

lijeva prednjica podvrnuta i prošivena 25 mm. 

 

Naručitelj prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta za traženom izmjenom te ista glasi: 

 „ Na desnoj prednjici je našivena letvica širine 25 ± 3 mm prošivena s obje strane 5 ± 2 

mm. Lijeva prednjica je podvrnuta i prošivena na širini 26 ± 3 mm. ” 

 

  Nadalje, opis orukvice kod ženske košulje dugi rukav smatra nejasnim. Pita jesu li 

rupice / dugmad jedno iznad drugog ili u ravnini pa služe za regulaciju te kakav je 

model orukvice. Uspoređujući s muškom košuljom gdje je propisano da orukvica na 

oba kraja ima odrezane  vrhove pita je li isti model (oblik) orukvice ide i na žensku 

košulju. 

 

Naručitelj potvrđuje da ženska košulja dugi rukav nema odrezane vrhove orukvice a 

dugmad je pozicionirana jedno iznad drugog. 

 

- u točki 10. Ženska košulja kratki rukav gospodarski subjekt pita je li model džepova  

isti kao i na muškim košuljama kratkog rukava. 

 

Naručitelj potvrđuje da je kod ženske košulje kratki rukav model džepova isti kao i na 

muškim košuljama, manjih dimenzija. 

 

8. Predlaže se da se u tehničkoj specifikaciji za Grupu 1 pod stavkom redni broj 29. 

Vesta promjene spektralne karakteristike ugradbenog materijala keper tkanine i pletiva 

te da se pleteni program izdvoji od ostatka odore, odnosno da se vesta zajedno s Polo 

majicama dugih i kratkih rukava izdvoje od ostatka odore. 

 

Naručitelj ne prihvaća izmjenu spektralnih boja veste jer je vrlo teško odrediti približnu boju 

pletiva, a da ne bude velikih odstupanja u tonalitetu od ostalih dijelova odore. Veste su već 

izdvojene u posebnu grupu predmeta nabave obzirom da se radi o pletivu pa je opravdano 

maknuti ih iz nabavne kategorije koja se odnosi na tkanine. 

 

 


